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Za nas, Evropljane, Moderno doba je otpotelo 12. oktobra
1492. godine kada se Penovljanin u 3panskoj sluzbi, Cristobal Co-
lon, poznatiji kao Cristofor Columbo, buduéi Veliki Admiral
Okeana, iskrcao na malenom Guanahaniju, jednom od dananjih
Bahamskih ostrva, masuéi pred nagim urodenicima zastavom ujedi-
njenih kraljevstava Aragona, Leona i Castille, tj. panskom zasta-
vom ukratenom krstom, simbolom dvostrukog osvajanja konti-
nenta.

Celokupno otkriée Amerike po¢elo je grekom i Kolumbovim
verovanjem da je dospeo u Aziju; i u Cetiri svoja putovanja do
1502. godine uporno je traZio zemlje tudesa Marca Pola - Kitaj i
Cipango, zlatne dvorce i mnogobrojno i bogato stanovnistvo. Ot-
krio je siromasne i neuke domoroce, Kubu, Haiti, Jamajku, Porto-
riko, Gvadelup, Grenadu i Martinik, oplovivsi kontinent od Pa-
name do Hondurasa i dajuéi im §panska imena gradova, pokrajina
i hriféanskih svetaca. Evropocentrizam je gredio i dalje nazivajudi
novootkriveni kontinent: Zapadna Indija, Insula Atlantica, Terra
Santa Crucis, Terra Nova i Terra Incognita.

Sa greskama je nastavio i Martin Walds¢emiiller Hylacomylus
ozvanitivéi je 1507. godine u svojoj knjizi »Cosmographiae intro-
ductio« kada je napisao: »Cetvrti deo sveta otkrio je Amerigo Ve-
spucio. .. Ne vidim nikakvog razloga da se ne nazove Ameriga, tj.
Amerigova zemlja ili America, prema oitroumnom ¢oveku koji ju
je otkrio.« A slavni pomorac ju je samo opisao. ..

Gresku je $irom sveta udinio poznatom Gerard Kremer, pozna-
tiji kao Mercator, koji je 1538. g. prodirio naziv na sve zemlje No-
vog sveta deleéi ih na America pars meridionalis et America pars
septentrionalis.

U meduvremenu, ratnici i osvajadi, misionari i du3ebriZnici,
radoznalci i pustolovi, pohrlili su u Novi svet, svet zaista drugadiji
od njihovog sopstvenog. Medu njima bilo je i onih koji su otvore-
nog oka, pronicljivo opisivali osvajanje kao na primer Bernal Diaz
del Castillo, uredno i savesno obavljali administrativne poslove kao
Polo de Ondegardo, talentovano posmatrali i istraZivali kao Pedro
de Cieza de Leon. iskreno brinuli o indijanskom narodu i patili
zbog genocida nad njim kao Bartolomé de Las Casas, zapisivali,
;Odlli dnevnike i prikupljali podatke kao Pedro Sarmiento de Gam-

oa.

No, samo jedan &ovek otrkio je Evropi nepoznata bogatstya
Novog sveta, tek ih nasluéujuéi. Zvao se Hernan Ernando Cortez i
bio je sitni $panski plemié, sin dvoranina iz Estramadure, nesvrieni
student Univerziteta u Salamanci i — pustolov, kada je 10. februara
1519. godine isplovio iz grada Santiaga na Kubi, na &elu trece ekspe-
dicije ka tek videnom Meksiku sa 110 mornara, 553 vojnika (uklju-
¢ujuéi i 32 oklopnika), 13 arkebuzira i 200 Indijanaca sa Kube, sa
10'tezih i 4 laksa topa i 16 konja. Prethodne dve ekspedicije koje je
opremio guverner ostrva, Diego de Velasquez (prva 1517. g. pod
komandom Hernandesa de Cordoba i druga, 1518. g. pod Juanom
de Grijalvom) nisu donele zadovoljavajuce rezultate, ali su dospele
prite i izvetaji pobudili u guvernera Zelju za bogatstvom, dosto-
janstvom i slavom. Sve Zelje ostvario je, ali = za sebe, Cortez, najs-
lavniji od svih osvajada. Covek po kome su i svi ostali dobili naziv
Conquistador. Istoriéar William Prescott o njemu, osvajanju i ruse-
nju najorganizovanije ratnitke drzave Novog sveta, pide:

»Danas je tedko verovati, kako se mogao taj pustolov odlutiti,
da se s tako neznatnim snagama ne samo iskrca nego i osvoji
ogromnu, snaznu ratni¢ku drZavu, kao to je bio Meksiko. Nakon
%to se iskrcao na obali Meksika, spalio je sve svoje brodove, da svo-
jim ljudima oduzme svaku nadu u povratak, jer su se bunili protiv
njegovih pustolovnih namera. Posle kratkog vremena l;{)r_odro jeu
unutra$njost brdovite i divlje zemlje, protiv volje meksitkog vla-
dara, smelim je operacijama i borbama osvojio glavni grad, zarobio
samog vladara Moctezumu, pred njegovim ofima kaZnjavao nje-
gove doglavnike i tako osvojio mo¢no carstvo Meksika. Taj ¢&in, kao
neko &udo, prelazi svaku fantasti¢nu predodZbu i nema mu ravna u
istoriji.«')

Ali i svoje strahopostovanje prema onome 8to su unistili osetio
je i Bernal Diaz del Castillo jo§ 8. novembra 1519. g. kada su

panci prvi put s brda ugledali srce drevne zemlje - Anahuac -
dolinu jezera i prestoni¢ki grad - Tenochtitlan.
‘ »1 kad ugledasmo toliko gradova i mesta naseljenih na vodi, i
druga velika naselja na kopnu, i onu tako pravu ulicu kako se pro-
teze ka Meksiku. ostasmo zadivljeni i govorismo da to li¢i na ¢aro-
liju o kojoj pritaju Amadisove krjige, ofarani velikim kulama i
zgradama koje su imali usred vode, sve zidane, a neki od naih voj-
nika govorahu &ak da veruju kako je ovo §to vide san, i ne ulep3a-
vam kada ovde govorim na takav naéin, jer treba mnogo toga hva-
liti tako da ne znam kako sve da ispritam: Videti stvari za koje se
nikada nije éulo, nikada videlo, tako kao §to ih videsmo mi.«)

A ono §to su unidtili, bila je astetka civilizacija.

e

druga znanja: stare civilizacije

Za indijansku misao svet je vide puta nastajao i nestajao, a n Pie-
gov prvi nastanak sakriven je u dubinama pro§|1ih milenijuma. Pre
sadasnjeg doba koje se naziva epohom »Sunca u pokretu« i pote-
klog iz Teotihuacana, postojala su jod Eetiri Sunca i Cetiri zemlje.
Interesantno je da te &etiri faze oblikuju prvobitni praelementi
stvaranja — voda, zemlja, vatra i vetar; da su sva doba zavriila ne-
kim kataklizmi¢kim promenama; da se Zivot tetko oporavljao i u
svakom dobu Sunca pojavljivali su se sve izrazajniji i sloZeniji
oblici Zivota, i da su ljudi preostali nakon poslednjeg Cetvrtog
Sunca poteli da Zive po brdima kao »ljudi majmuni« (tlacaozama-
tini - tlakaocamatini). O tom stvaranju i nestajanju recito govore
Anali iz Kuautitlana (Anales de Cuauhtitlan).)

Bog koji je stvorio doba danasnjeg, petog, Sunca bio je Kecal-

_koatl (»Quetzilcoatl), bog pernate zmije, koji je otidao na Istok u

»Oblast mrtvih« (Mictlan — Miktlan) i vrativsi se stvorio novi ljud-
ski rod i njegovu hranu - kukuruz, sopstvenim pokajanjem, tako
da su svi dana¥nji ljudi - maseuales (macehuales) - »zasluZeni
pokajanjem«. '

Ova legenda govori i o naseljavanju Meksika i ne odgovara
istrazivanjima i zakljuécima o dolasku starih indijanskih plemena
kako ga vide istraZivati. Medutim, ona je bila prisutna kod svakog
Olmeka (Olmeca), Maye (Maje), Tolteka (Tolteca), Citimeka
(Chichimeca) ili Asteka (Azteca). Legenda kaze:

»U neka vremena
koja veé niko ne moZe da izratuna,
kojih niko sada ne moZe da se seti. ..
Stigode po vodi u ladama svojim,
u grupama mnogim,
i prispese tamo na obale vode,
na severnu obalu,
i mesto gde ostaviie svoje lade,
zove se Panutla, ‘
a znadi, kuda se prolazi ponad vode,
sada se zove Panutla (Panuko).
Smesta su produZili uz obalu vode,
traZili su planine,
neki bele planine
i planine koje dime.
Stigo$e do Kuatemalje (Guatemale),
idudi za obalom vode.
Pored toga, ne idahu
po svom nahodenju,
veé ih njihovi sveStenici vodahu,
i njihov bog im je pokazivao put.
Posle stigo3e,
dodo$e tamo,
u mesto koje se zove Tamoanchan (Tamoancan)
koje znadi: Mi trazimo nadu kucu.«') 2
Interesantno je da su i sami Asteci, po svojoj plemenskoj le-
gendi, dodli iz zemlje Aktlan (Actlan) - velike ostrvske zemlje bo-
gate Sumama i vodama (koja po mnogo &emu nalici mitskoj Atlan-
tidi, pa &ak i po nazivu), a ona izvesnu podlogu i u tome 3to se izve-
stan broj staroindijanskih re&i odnosi na ribe i ribarenje.
Doseljeni Indijanci ubrzo su se pogeli deliti izmedu sebe, stva-
rati gradove-drzave kao UaSaktun (Uaxactun), Tikal (Tical), Crno
kamenje (Piedras Negras), Jai¢ilan (Yaxchilan), Palenke (Palen-
que), Monte Albano i, najpoznatiji, grad bogova, Teotiuakan (Teoti-
huacan) sa dve ogromne piramide i bezbrojnim palatama i hramo-
vima idola. U njemu su. ..
»odrZavali svoj kult
i tamo se naseli$e svi svedtenici
svih ljudi.
Takav je bio Teotiuakan:
kada bi umirala gospoda
sahranjivali bi ih tamo.
Ubrzo bi nad njima sagradili piramide,
koje i danas postoje.
Piramida je kao kakav mali vrh,
samo §to su ga sazdale ruke.
Tamo ima otvora
odakle su povadili kamen je,
kojim sagradife piramide, i nije neverovatno
i tako ih napravide vrlo visoke, ako se kaZe da su sazdane rukama,
Sunéevu i Mesedevu. jer tada jo§ bejase
Kao kakav vrh su u mnogim mestima divova. . .«/

A najnovija istraZivanja u poslednjih i i
su staru pesmu i otkrila daJsu pFi’ramideJ, za‘zgls:.li)lgrge%dllcnl?lt%%“i'rg:}ﬁ
turne uloge imale i svoju funkciju kao mesta gde su sahranjivani
vladari ili neke druge vrlo zna&ajne li¢nosti. Mudraci koji su ih gra-
dili vratili su se na Istok, kaZe legenda, ostavivsi Indijance i &etvor-
icu svojih prijatelja da iznova izmisljaju »radun sudbina, letopisa,
ratun godina i knjigu snova«. Zvali su se Tlaltetekuin (Tlaltequin),
g:g:gﬁzska (Xochicanaca), O3omoko (Oxomoco) i Sipaktonal (Ci-
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druga znanja: stare civilizacije

Drevni gradovi su propadali, nastajali su novi, lepsi, sjajniji.
medu njima Tula, grad doseljenih Tolteca sa severa, a ostalo je, i u
njima, secanje na Quetzalcoatla koji je otidao na Istok u Tlapalan
»zemlju crvene boje« ne Zeleéi da prihvati novouvedeni obred
ljudskog Zrtvovanja i nada da ¢ée se jednog dana ponovo vratiti
¢ime ¢e zapoceti novo doba. Medutim, veé njihove pesme govorile
su da pripadaju novom drudtvu i drugadijem narodu:

»Ovi Tolteci, kako se zna,
behu Nauasi,

ne behu Popolasi,

iako se zvahu takode
domorocima starim. ..«/ I,

»Nauasi: oni govore nauadkim jezikom,
sa malom razlikom govorahu meksicki. . .« /

U meksi¢koj dolini zapodela je nova kulturna etapa. Novi gra-
dovi-drzave pretvoreni su u kulturna Zarista. Kuluakan (Culuacan)
i Askapocalko (Azacapotzalco) postali su najznadajniji centri
vojne, ekonomske i kulturne moé¢i.

A onda su, u 8.1 9. veku n.e. za njima krenule i druge grupe
Naua, potevi negde oko 720.g. Jedno za drugim doslo je 7 velikih
nomadskih plemena: So¢imilci (Sochimilci), Calci (Chalci), Tepa-
neci, Kului (Culhui), Tlatloci, Tlagkalteci (Tlaxalteci), i, najslavniji
medu njima - Asteci. Po Francisku Klavigeru oni su tek 1325.g.
prodrli u meksi¢ku dolinu, ali Bernardino de Saagun (Sahagun) go-
vori 0 1323.g., Hozb de Akosta (Joze de Acosta) u svojoj »lstoriji
prirode i drudtva Indije« pomera na jo3 godinu dana ranije, kodeks
Ramirez (Codice Ramirrez) na 1318.g., a pojedini savremeni istori-
¢ari, medu kojima i Migel Leon Portilja (Portilla) i na 1299. go-
dinu. Medutim, iako je narod Asteka, »narod &ije lice niko nije
poznavao«, posledni dosao, vrlo je brzo zagospodario Meksikom.
Narod iz Aktlana (Actlana) i Tukuluakana (Tuculhuacana), narod
Caplje - totemske Zivotinje najslavnijeg astetkog bratstva,.naselio
se u kamenitom Ticapanu (Tizapan) prepunom zmija otrovnica, po
odredbi Kogkotlija (Coxcoxgly), kuluakanskog vladara, koji ih je
#eleo brzo dokrajgiti. Ali,

»Asteci se mnogo poradovade,
kada ugledade zmije,

sve ih isprzise,

isprZide da ih pojedu,

i pojedose ih Asteci.« /

Ali, odatle za nekoliko godina stigo$e i do sredi$n je oblasti do-
line - jezera Teckuk (Tezcuc) i ostrva, i osnovase svoj Tenoétitlan
(Tenochtitlan) - grad na mestu na kojem su ga po legendarnoj na-
redbi svoga boga Uicilopoétlija (Huitzilopochtly) i morali sagraditi.
Mestu na kojem ugledade orla koji na kaktusu proZdire zmiju. 1
kaktus-nopal i orao i zmija ostadode simbol Meksika do dananjeg
dana.

U toku vladavine tri svoja prva vladara -~ vrhovnih poglavica
(tlaloana ili tlaloguija) - Akamapicétlija (Acamapichtli), njegovog
sina Uiciliuitla (Huitzilihuitla) i drugog sina Cimalpopoke (Chi-
malpopoca) nastavila su se proganjanja astetkog naroda od obliz-
njih kuluakanskih vladara, ali i izgradnja glavnog grada, njegovo
Sirenje i ekonomski razvoj.

Tenodtitlan je bio podeljen na &etiri velika dela - Teopan
(sedidte boga), Kuepopan (Cuepopan —_d&etvrt kod nasipa), Asta-
kalko (Aztacalco — &etvrt bratstva Caplje) i Miatlan (Zetvrt
bratstva Komaraca), i u njemu su Zivela 4 velika bratstva (mecay-
otl) podeljena na 20 rodova - velikih kuénih zajednica (calpula).
Svaka se &etvrt nazivala ¢inankali (chinancali) 3to ozna¢ava opko-
Ijeno stanidte (Cerdado de seto), a u sredi$tu svake Cetvrti postojala
je opstinska kuéa — kalpikska (calpicsca) — u kojoj je zasedalo
opitinsko vece sastavljeno od porodi¢nih staresina. U &etvrti su post-
ojali i magacini i hram. Cetvrti postoje i do danas, ali pod $panskim
nazivima. To su najstarije gradske ¢etvrti San Pablo, San Juan, San
Sebastian i Santa Maria de Redonda. U sreditu grada izdizao se na
gotovo 30 metara visine hram vrhovnog aste¢kog boga i palata vla-
dara,

Svaka velika kuéna zajednica, kalpula, predstavljala je jednu
versku zajednicu i jednu ratni¢ku druzZinu, odnosno, vojnu jedi-
nicu. Sve stareSine, poglavice, (caciques — kaciki) su bile izborne,
ukljudujuéi tu i dast vrhovnog poglavice, ali je to gotovo uvek, po
pravilu, bio neko iz kruga najvideg roda, u prvo vreme i sinovi po-
kojnog vladara.

Tek 1427. godine &etvrti aste¢ki vladar lekoatl (Itzcoatl), sin
Akamapiétlija, otpogeo je rat sa vladarima Tepaneka (Tepaneca) i
pobedivi ih nastao je trojni savez u kome su Asteci dominirali nad
Tlakopanom i Teckukom. No, stvarni tvorac astetke dominacije je
bio tada jod mladi Tlakaelel (Tlacaelel), veliki savetnik svih nared-
nih asteckih vladara‘sve do svoje smrti (negde oko 1480.g.) i najzna-
¢ajniji reformator astetkog drustva, drzave i kulture. Bio je to ¢o-

vek kojem svi spisi, pesme i dokumenti odaju puno podtovanje jer
je Asteke uginio velikim i nezaobilaznim narodom u istoriji ¢ove-
¢anstva,

Tlakaelel je stvorio agrarno i apsolutisticko drustvo. Kalpuliji
su postali privredne jedinice — zadruge koje su imale i zemlju za
obradu, tzv, opitinsku zemlju, gradska polja i narodnu, gradsku,
zemlju. (Stari $panski letopisci nazivaju ih: tieras del comun, aldea
de ciudad i tierras del pueblo, odnosno, comarca de ciudad.) Sva
zemlja se nije obradivala, a nije ni pripadala pojedincima veé sa-
mom kalpuliju. Svaka porodica je imala pravo da koristi i obraduje
odredeni komad op§tinske zemlje, ali se ubrzo drustvo, ipak, raslo-
jilo i nastalo je plemstvo, (svestenstvo i poglavice), trgovci, zanat-
lije, i, obi&ni seljaci i ratnici — takozvani narod (macehual - ma-
seual). Postojala je i klasa robova zemlje (mayegue — majeke) ve-
zana za zemlju i svoje gospodare. Poseban drustveni sloj ¢inili su
nosioci tereta (tameme) vrlo ugledni radnici - nosadi, jer u asted-
kom drudtvu nije bilo prevoznih sredstava i teretnih Zivotinja —
konja, mazgi, deva ili lama. A uz njih je pored komunalne i javne,
nastala i privatna svojina.

Tlakaelel je uveo apsolutizam i politi¢ki centralizam, ali vrlo
specifiéne i razli¢ite od evropskog znagenja tih re¢i. Uveo je hijerar-
hiju zvanja, odnosa i stvorio brojan birokratski, ¢inovnigki, sloj
odgovoran za drZavne poslove. Sam vrh drZavne uprave imao je
¢ak 6 osnovnih ministarstava, ukljuéujuéi tu i Vrhovni sud.
(Audiencia, Sala de Judicatura) — Tlakitlan (tlaquitlan) na kome su
se redavali svi najznadajniji sporovi. Tekkali (Audiencia Real) je
predstavljao. vladarsku dvoranu za saslufavanje. Ministarstvo rata
- Tekkioakali (Tacquiocali) je bilo zaduZeno za savetovanja i prav-
ljenje ratnih planova; Kuahkali je bilo drzavna, gradska tamnica i
»ministarstvo policije«; Petlakalko (Petlacalco) je predstavljao »Zit-
nicu«, odnosno Ministarstvo snabdevanja i administriranja; Kal-
pikskakali (Calpiscacali) — prostorije za sastanak starefina kulpu-
lija oko svih zajedniCkih problema, i, Tlatokanekentlaliliclli -
dvorane u kojima su odrZavane redovne sednice gradske skupitine.
Ali, za izdrZavanje ovolikog ogromnog aparata sluZili su veliki de-
lovi zemlje oduzeti od pokorenih plemenal. ..

Asteéku vojsku je Tlakaelel reorganizovao, ojacao i €inili su je
za borbu svi sposobni mugkarci koji su redovno prolazili kroz
vojnu obuku, a u ratu obrazovali jedinice od oko 8 hiljada 1judi,
podeljene na manje od po tri-Cetiri stotine. Stalni komandni kadar
bio je posebno biran, imao je zasebnu vojnu opremu i bio je pode-
ljen na tri ¢ina posebnih oznaka i odede. Bila je to najorganizova-
nija i najopremljenija vojska ameri¢kog kontinenta, koja je hra-
bro napadala uz borbene poklite i pesme, a povlatila se pod zati-
tom zaseda i jakih zadtitnica. Cetne staresine, ahkakauhtine, bile su
duZne da rukovode obukom kalpulijskog ljudstva i da njime ko-
manduju u ratovima koje su Asteci vrlo ¢esto vodili.

Medutim, mirnodopski poglavica kalpulija, kalpikskui (calpic-
qui) koji se jo§ nazivao i kapulek (capulec) i ¢anakalek (chanaca-
lec), nadzirao je Zivot i rad ¢lanova kalpulija, regulisao i sudio raz-
miricama i prekr3ajima u svom kalpuliju, predsedavao ‘je sedni-
cama opétinskog veéa najstarijih; i, branio prava svog kalpulija na
gradskoj skupitini —tekpanu (tecpan), u kojoj je Ziveo i sam
vrhovni poglavica sa svojom porodicom i uglednim gostima, a koju
su Spanci nazvali palatom i Kuéom velike gospode (Casa de gran-
des sefores).

Danas se ¢esto sa nepoznavanjem »govori« o aste¢kom ropstvu
kao primeru nazadnih druitvenih odnosa u aste¢koj drZavi i pri
tome se ukazuje na $pansko drudtvo kao mnogo naprednije. Medu-
tim, to je samo zato §to se pridaje znacenje pojimovnoj kategoriji
njeno evropsko, anti¢ko, znagenje. Postojala su dva tipa ropstva:
dugovno i krivi¢no, kao i prodaja i samoprodaja kao oblici dugovor-
nog ropstva. (Ratni zarobljenici su vrlo retko bili robovi). Znacajno
je istaéi da su deca roba uvek bila slobodna, a da se udajom ili Ze-
nidbom za roba, odnosno za ropkinju, nije gubila sopstvena slo-
boda, tako da rodenih robova nije postojalo. Dugovni rob nije mo-
gao biti prodan ili ustupljen drugom gospodaru bez sopstvenog pri-
stanka, a, isto tako, nije smeo biti optereéen tezim poslovima no 3to
su bili uobigajeni. $tavide, on se mogao otkupiti sam ili preko svoje
porodice, tako da ropstvo nije moralo trajati do kraja Zivota ili ono-
liko vremena koliko je ¢ovek morao provesti kao rob. Takode, rob
je mogao imati svoju porodicu i iman je, kao i da u odredeno vreme
dolazi gospodaru na rad, s time, §to je, ¢ak, mogao slati na rad i
svoje zamenike, tj. ¢lanove porodice. No, i pored toga broj robova
je bio malobrojan. Uporedujuéi astetkog roba sa tadadnjim Spans-
kim kmetom, ili svakim drugim u tadainjoj Evropi, lako je uotiti
njegov bolji drustveni polozaj.

U aste¢kom drudtvu izrastao je i sloj trgovaca (puhteka), a s
njima su se pojavili i trgovacki esnafi pod rukovodstvom tzv. govor-
nika trgovalkog staleza (puhtekatlaloka), putujuéi karavani, trgo-
vatko pravosude i poseban sudski postupak, a roba se izlagala na
robnim sajmovima (tiancitche - tjanice) i pored trgovine relativno
malog obima, §to znaé¢i da je ovo drudtvo napredovalo vrlo brzo u
toku svog dvovekovnog razvoja i da ga je u njemu omelo. preki-
nuvii ga, upravo pansko osvajanje.
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Sav taj grandiozni uspon aste¢ka drzava je stvorila izmedu
1427. i 1519. godine pod uticajem mudrog Tlakaelela, coveka koji
je oznatio sopstvenim delom »sto godina suntevog naroda kome
niko nije poznavao lice«. I aste¢ka ga je pesma opevala kao nijed-
nog svog dotadadnjeg ili bududéeg vladara:

»Niko tako hrabar,

kao prvi, najveéi,

tastan u kraljevstvu,

veliki kapetan rata,

veoma hrabri Tlakaelel,

kao §to ¢e se videti u letopisima.

On takode bese onaj koji je znao

od Uicilopoétlija da stvori boga Mesika,
ubedujuéi ih u to.«/

Medutim, taj covek »kome se duguje skoro za svu slavu astec-
kog carstva«"/ nije reformisao samo asteCku drzavu i drdtvo, ve¢ i njegov
svakodnevni kulturni, religiozni i umetni¢ki Zivot, menjajuci i njegovu isto-
riju. Reformisao je Itoloku »ono §to se kaZze o nekome ili ne¢emu« (tradi-
ciju) i Siumatl »letopise ili kodekse godina« (istoriju) koji su bili dodaci Ito-
loki.

Kodeksi su pisani takozvanim glifovima: brojéanim (koji su_predstav-
1jali brojeve;, kalendarskim (datume), piktografskim (predmete), ideografs-
kim (ideje) i fonetskim (zvukove reti), a od pedesetak satuvanih najznataj-
niji su Borbonski (Borbénico), Oben (Aubin), Traka hodoca$ca La Tira de
la Perigminacion), Spisak danaka (La Matricula de Tributos), olotl (Xo-
lotl), U obliku krsta, Mendosinski (Mendocino), Askatitlan (Azcatitlan),
Koskacin (Cozcatzin) i Mehikanus (Mexicanus). ol )

Osnova astetkog sistema radunanja bio je broj 20, tj. jedno racunanje
- sempoalji (cempoalli) i oznaka mu je bila jedna zastava (pantli); 1 je bila

tatka: S je bio oznaéavan &etvrtinom zastave, 10 - polovinom, a I5 - satri,

Zetvriine zastave. Broj 400 bio je takode vaZan broj (zato $to je to 20 X 20) i
predstavljao se jednim perom ili perikom (contli), a njegove tri tetvrtine,
polovina, ili &etvrtina oznaavale su 300, 200 ili 100. Broj 8000 (20X20X20)
je bio predstavljen kao torba (xiquipilli - $ikipilji), a za 20Q0, 4000 i 6000
crtali su se samo njeni delovi. MnoZilo se jednostavno, crtanjem npr. torbe
nad perom $to je oznatavalo 8000 X 4000 i slicno. Ovakav ratun je bio
preko potreban zbog vrlo znalajnih i preciznih kalendara koje su vodili
Asteci, a postojala su dva: tzv. Siupoualji (Xiuhpohualli) - racun godina i
Tonalpoualji (Tonalpohualli) - racun dana (sudbina), i oba su imala
mnogo vide znadaja za asteéki narod i svel nego Lo je Lo, u nas, danas. slu-
&aj. Njima su vrlo precizno ozny&avali znacajne dogadaje, luko da danadnji
istraZiva¢i Cesto mogu znati i tadan dan nekog dogadaja, rodenja ili smrti.
proslave ili bitke.

Asteci su umeli predstaviti ideogramima i potpuno metafizicke
pojmove kao §to su bog, nebo, pokret, rec, starost, pisanje, znanje,
kao i pojmove dana, nodi, rata, vode, vatre, zemlje, boja, pravaca
sveta. Razvili su sistem glifova za fonetsko predstavljanje bezbroj-
nih slogova i nekih slova, ve¢éinom samoglasnika, odredenu grama-
tiku, leksiku i sintaksu re&i i re¢enica, Upravo je to i omogucilo da
se medu Astecima razvije poezija. Kako ovaj rad nema mogucnosti
da pokaze druge domete astetke umetnosti, a medu njima arhitek-
turu, zanatstvo i slikarstvo, on ée pokazati bar jod nekoliko divnih

stihova astetke poezije iz doba »cveéa i pesme«.

»Opevam slike iz knjige,
otvaram je,

ja sam kao rascvetali papagaj,
¢inim da kodeksi govore,
unutar kuce slika.«

»lz mesta na koje se spustaju orlovi,
iz mesta gde se uspravljaju tigrovi,
Sunce je dozvano.

Kao §tit koji se spusta,
tako zalazi Sunce,

u Meksiku se hvata no¢,
rat pusto$i posvuda,

o, Darodavée Zivota,
primice se rat!«

»Orao velikih kandZi
i moénih krila,

hitar,

ratnik smrti.«

»Zar se zaista istinski Zivi na zemlji?

Ne zauvek na zemlji: samo nakratko smo ovde.
1 da je 2ad razbice se,

i da je zlato slomice se,

i da je perje od kecala i¢upace se

ne zauvek na zemlji, samo nakratko smo ovde.«

»Ali ja kazem:
samo na kratko,
samo kao cvet elotea,

druga znanja: stare civilizaci je-\

tako se otvaramo,
tako se upoznajemo
na zemlji.

»Udarasmo, toliko, o zidove od cigle,

i nase nasledstvo beSe rupicasta mreza.

U 3titovima be3e njegova sigurnost,

al’ ni §titovima nije mogla da se odbrani njegova samoca.«

»Nece uvenuti moji cvetovi,
neée utihnuti moje pesme.
Ja ih uzdiZem.

jasam samo pevad.«

| pesme nisu ulg'hle. Lepotu i misti¢nost proslosti koju su uni-
§tili, osetili su i prvi Spanci koji su poku3ali da spasu i sauvaju indi-
janske uspomene, kao i oni preziveli Asteci koji su nauéili panski i
latinski. Po blago jednog naroda, ali ne materijalno, dosli su ljudi
2eljni novih saznanja. Medu njima se izdvajaju sveStenici Andres
de Olmos i Bernardin de Saagun, njihovi ugenici u Colegio de
Santa Cruz de Tlatelolcioi: Antonio Valeriano. Martin Jacobita i
Andres Leonardo, Alonso Bejerano i Pedro de San Buenaventura.
Pridruzili su im se Martin de la Cruz. Fernando Alvarado Tezozo-
moc, Joze de Acosta, Disego Duran, Juan de Torquemada, Antonio
de Jerrera, Augustin de Betancur, Alfonzo de Zurita, Francisco Lo-
pez de Gomara i drugi, skupljajuéi stare rukopise ili opisujuci obi-
¢aje koji su bili &vrsto ukorenjeni u narodu.

Ideoloska reforma koju je izveo Tlakaelel, spaljivanje starih
knjiga - slika i pravljenje novih u kojima astecki narod postaje
mnogo zna¢ajniji no §to je to u pocetku bio, oznatio je doba isto-
rijske prevlasti Asteka. Oznatio je i samostvaranje - Asteka kao
»mudrog oveka i srca Evrstog kao kamen« u traganju za praiz-
vorom Zivota u ovom prolaznom svetu. Upravo otuda i Zrtvovanje
1judi radi oZivotvorenja prolaznog »Sunca u pokretu«, doba koje
mora proéi i koji ée i veli¢inu Asteka dovesti ka svome kraju.
Asteci su Zrtvovali ljude - pojedince — da bi produZili Zivot
»Sunca u pokretu« (Krvlju Zrtvovanih koja ga je obnavljala), a
time i Zivot zajednici i samu istoriju kao takvu! Taj neobi¢ni zaklju-
¢ak do koga su dogli istrazivadi ozna¢ava vrhunac velitanstvenosti i
tragike astetkog druitva. Asteci su, po svemu sude¢i, misti¢no ver-
ovali da su predodredeni narod koji treba da spase Sunce, svet i op-
stanak ljudi na njemu. Ta izvitoperena svest je traZila i opravdanje
i razlog svojoj ulozi u istoriji, trazeéi je u svojoj proslosti, organizu-
juéi i ekspedicije u mitsku zemlju svog praporekla.

Upravo iz ovog razloga doba »cveéa i pesmes, ij. umetnosti,
razvilo se kod Asteka u njihovom »zlatnom veku«, a imalo je
snaznu drZavnu podriku. Aste¢ki umetnik se pojavio kao toltecki
naslednik ukoliko bi svojom nadareno3c¢u bio predodreden za umet-
ni¢ko stvarala$tvo §kolovao se u posebnim obrazovnim centrima za
umetnike, tzv. kuéama himne - kuikakalji (cuicacalli), i u njima
se upoznavao sa mitovima i tradicijama drevne kulture, njihovim
idealima i nadahnuéima, obrascima stvaranja, dakle, i tehnikom i
idejama potrebnim za stvaraladtvo kako bi bio osposobljen da »raz-
govara sa sopstvenim srcem« i iz njega izvude nove stihove. ..

_ Dve osnovne teme i dve osnovne ideje poruke asteckih umet-
nika su bile promena - prolaznost i prolaznost - smrt, nepreki-
nuti proces Zivljenja, nastanka i nestanka. Tu se i zatvara idejni
krug aste¢kog drudtva. Spas od prolaznosti je Zrtvovanje na oltaru
ili u ratu, za dobrobit drustva, ili, u potpunoj individualnoj samo-
kontroli i samopromisljanju. Takvim ideolo8kim ciljevima i na¢inu
Zivota, i ina¢e duboko ukorenjenim u jednom ratni¢kom narodu,
bile su podredene i religija i ekonomija i politika astetke drZave,
kao i organizacija samog druStvenog Zivota. A Zelja za istinom o
¢oveku i njegovom mestu u svetu, u prolaznosti, nagonila je Asteke
u nova osvajanja tokom doba »cveéa i pesama«, tokom »Sunca u
pokretu«.
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r-druga znanja: stare civilizacije

Vladari koji su se smenjivali i nakon Tlakaelelove smrti nisu
menjali taj kulturni obrazac drustvenog Zivota sve do dolaska mla-
dog Motekuzome Sokojacina (Motecusome Xocojatzina), predanog
proutavanjima svetih spisa i razmidljanjima, koji je upravo zbog
tih svojih karakteristika i izabran za novog vrhovnog poglavicu.
Medutim, on je ubrzo po dolasku na vlast naredio da se otpuste sve
stare vladarske sluge i najvisi sluZbenici drzavne administracije, a
na vodeée drZavne poloZaje doveo je svoje mlade prijatelje iz $kols-
kih centara, sinove uglednih poglavica iz aste¢kih gradova trojnog
saveza. Okupivsi ih, Cesto im je drfao predavanja ulivajuéi im vla-
stite ideje o Zivotu, religiji, istoriji i upravljanjem aste¢kom dria-
vom i druitvom Po mnogo ¢emu, bila je to astetka revolucija. . .
Misti¢an i povuéen, veé uplaSen svrietkom misti¢nog ciklusa od 52
godine, nije bio iznenaden obaveitenjima o iskrcavanju »bradatih
Ijudi na Istoku koji su do¥li sa mora i imaju bela krila od oblaka«.
Njegovi proratuni odavno su najavljivali povratak boga Kecalko-
atla koga su astecki preci odavno oterali u_progonstvo. . ..

Upladen i neodludan poslao je bogute poklone da umilostivi
Boga i njegovu pratnju, a oni su jo¥ viSe udvrstili $panske osvajace
u njihovim pohlepnim namerama. Kortez i njegova vojska su
ﬁlemc Sempoala (Cempoala) pobedeli, a neprijatelji Asteca — Tla$-

alteci (Tlaxcalteci) ubrzo su im postali saveznici. Posle pokolja
kod Colule (Cholule), Kortez je udao desetkovan u Tenoctitlan.
Sveze snage (800 vojnika) pod Panfilo de Narvaezom - Kortez je
pridodao svojima, a umesto da bude uhapden, uhapsio je samog
Narvaeza. U meduvremenu, 3panske trupe jedva su se povukle iz
astetke prestonice, nakon pokolja koji su izvriile. U toj takozvanoj
TuZnoj noéi (Noche triste) izginulo je preko 200 Kortezovih voj-
nika i preko 2000 Indijanaca-saveznika. Pri povla¢enju, na putu za
Tlagkalu (Tlaxcalu), kod Otumbe, Kortez je pobedio aste¢ku vojsku
pod novoizabranim ratnim komandantom Kuitlauakom (Cuitlahua-
com).

Sa reorganizovanom' i odmornom vojskom, planski je pripre-
mio svoj poslednji pohod na Tenodtitlan. Sagradio je 13 brodova i
blokirao grad, a od Tlagkalteka je formirao prethodnicu. Brzo je
pobedio kod Takube (Tacube) i opseo grad u kojem ga je docekao
poslednji ratni poglavica Kuautemok (Cuauhtemoc). Posle trome-
seéne opsade 3panske trupe su uile u izgladneli grad. Boreci se po
ulicama grada, masakriraju stanovnitvo, pale hramove, zgrade i
javne objekte.

Astetka drZava se raspada i nestaje. ..

O Astecima su ostale legende, pesme, istorija... Ostale su

divne umetnitke i arhitektonske tvorevine Sirom danadnjeg Mek-

sika, ali nestala je njihova prestonica u vatri odnose¢i u nepovrat
najvise domete astetke kulture. Iskopavanja i uvodenje metroa u
danadnji Ciudad de Mexico otkrila su mnogo predmeta iz svakod-
nevnog Zivota - keramitko posude, obsidijanske noZeve, nesto
skulptura i ostatke nekoliko astetkih piramida, hramova | palata,
-koji danas restaurisani tuvaju se¢anje stanovnika glavnog grada
Sjedinjenih DrZava Meksika na svoje pretke.

Ostali su i kodeksi ispunjeni slikama i pesmama pro3log Zi-
vota. U njima kalendar, pismo i seéanje na njihove tvorce. Na nji-
hov Zivot, nade i strahove, secanja i verovanja. .. U njima nema nji-
hove smrti... Nema prolaznosti. . .

Indijanci koji danas govore njihovim jezikom nisu njihovi

ravi potomci iako ih ima oko milion i tristo hiljada. Oni se nimalo
ili slabo seéaju velitine svojih predaka. MoZda su i nezaintereso-
vani za nju. Asteci jod postoje u legendama, pesmama i istoriji.

Za nas, Evropljane, Moderno doba je otpotelo 12. oktobra
1492. godine. Tog dana je otkriven Novi svet. Tog dana, potelo se
gasiti astefko »Sunce u pokretu«. A ugaslo je 13. avgusta 1521. go-
dine iako su se plamenovi uzdizali visoko nad Teno¢titlanom.

Jedan poletak uvek je znalio i jedan kraj...
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